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[kep]
[kom]
[kud]
[kat]
[kout]

cap
come
could
cot

coat

Guide Three

B

[g=p] gap
[gom] gum
[gud] good
[gat] got
[gout] goat

@/

(

Voiceless (k] Voiced [g]
[egou  oegou  egou gou]
[oga oga oga ga]
[oge oge oge  ge]
[ego ago 0ge g0l



21

4. A7, good, good, could D E
o G 800, ol
o A
Eu'lvw;rmunu 1-2, R e
2-8, #rg 1-8 2 [pek]  peck gl peg
3.1 Uoe 2 [bek]  back [beg] bag
i p1k ick i
(wwm'lﬂ) [1_ ]2t [glgl Pig
A A [lik] leak [lig] league
f. ;7. got ot a3 A WoY
b1 v
B?
F
ui. B
I
(tinmald) [ega wga mga @]

[ego ego g0 eg]
2 Pl [iga iga iga ig]
pen idd [g] Lsautudaany [ogo  ogo oge o8]

5 & . A qce A
4, WNUNUENAN C  (WBIAUNLIYN

oyt
gaemin
o«
fM0YN
A7, [egol agoll agoll gol]
v

119, [ogoll agoll agoll gotl] beg it, beg it, beg it, beg

: . M
AT Do Codh "o 1 15 peg it, peg it, peg it, Peg
v leg it, leg it, leg i, leg

u7. [ogn oga oga ga] bag it, bag it, bagit, bag

I e i

(un wnn 50N 1 18 NTINT tag it, tag it tog it, teg
BV SRR
unisen penIdue Nae [gl

A n 5
Ingnnunaznzsnnnaey o

) 4 o The coat i8 whi\&a:_
5. HDUNY A Uns BiOuA 9 neTh AR
A The goat is [ white.
unaznu L want_to [tack] it-
3. cap - gap 1 womt_to [fag) it
b1

W3, cap - gap

mb»:)




22

6.

8,

(Fomaly ua qmum\ n
mw 9 fine nm.m un-
Lﬁ’ﬂu g0 ﬁﬂﬂmmunﬂ
A432A90e [T et 1zl I
an)
&y ) =
4ning B neTRLacnazan M
nme fie
n:wnm'luum A, cup us. nan
nﬂuum B nrmurm gup
n'a‘wnnﬂuum B, got ni.met
nﬂuum A vmnuﬂa cob
mwnm'luum B, good uz.nel
ﬂumv Avmmm could
(mfnuumﬁ'ldvum.muﬂmvu
mmm'lnﬂummmvmq an4
O Jnﬂ;wm unzd1mnsn
nanmmnmamu"lm)
‘l‘num Dun: B un'lmi%x?uu
ﬂﬂmua [k] o [g] vmunw
m Tiaamnyaniae s 47 ‘zmnu
. n;m;m eunn
n?uviwnuu ?
a. ns‘lﬂumsuunaun o
'lnumununu
1-3, 2-8, 1-8°?

[haks]
[raks]
[triks]
[aks]

[teeks]

[dogz]
[legz]
[=g2]
[beg]
[begz]

box
rocks
tricks
ox

tax

dogs
legs
eggs
bags
begs



' 1 A
. AzaNIAeuu0alan D i E 2
y DG A ALL UADY
Anuna B noliinisoueonidine [e] mognivm

A998
n3. Cogo ego mgo gl

7, [®go ®go wgo wg]

nz. [igo ige igo ig]

u7, [ige igo igo ig]

A & r PO 4 JIML
. (finneldnann 9 nse aunssnuinisunesniges [gl moanInnase)
LU el L FNS )
10, loins 6 wnuniTounan
ERLLAN
A7, beg it, beg it, beg it, beg
b1
5. beg it, beg it, beg it, beg
A7, peg it, peg if, peg it, peg
]
U7, peg if, peg it, peg it,  peg
& E o A A v e ey
(dinneldnany 9 nrcaunssmainisuneenisud e nwmlnnnad)
*“ 4 1 & o A EE A
1. 1900 D oug: E e RONTRTERNSTHRA A

M08

M3, tack tag

]

U7, tack tag

4
: (unmeld) ¥
A D &4 EE A - i
12, lalos E wnnsguunmazan o

/1

M7, tag i

1

uz. tag

(Foneld)



24
& o 4 e mthe
1. anmrinmnammasenanlage D uas B
i
A20819
Mg, tack
1
U1, tag
nI. g
1
U, peck
YR S i | 0 o A N
(Foneld.  oawnizungensinaman s inguasminnmenzon
A A v o ar1 ol SBL 6 & o A
1t ko laz g mnauﬂmummmmu'lu'ln T smnnenaneunen)
v, e N8y o . - gt A o A
14, gtz lopnnuny H annemunaanssnmda  inn nunioun gy
X % e
auas Irannnssntidemiela,
v
Q o
15. ATWA The coat 18 whx{:
4ol mn o
7. W The goat is Whl&f‘:
v

@

fAInn The goat i8 whice",
1y

“ g ”

u1. WA The coat is |white

v e a3

nIwn 1 want to [tack] ic.

vy “ T3y

11, WA want to |tag| it
¥

& A Ay
(dnneldisen 5 namadsslonlnuneunln)
o 8y rE 2 25 P | A f
16. lguna I Enneaon (ﬁm‘lﬁum':tJuummmNm:?: 3¢ [k uee [s]
v o A A 2
unznse IMnnisengenidey [k uas [s1 N2y

o, iy A L
1. lauer 7 gonean (n1encan 16)



e 14
onguNNA

i

o Bliabss A
launs A unz B anlannison
o ' 1 A
AR AN UANAY T5RILTYY
AT R
13 uag ) wmimﬂm AN
A o
n. Az fawn - fall [ANBUNY
e
AIBNNK
\ ola
nI, NUNY
A o
M7, seen —seal LAHBUNY
A h o
ATHNNY
ne. NN

9. 7. coon, cool, coon B Iy
v,

A a
nHpuny
w1008
)
(Bnneld)

1, A
f. A tell oy luuns A nsn B2
1

us, W03 B
Yy,
(tnnold)
veoe A 2 v oA
'lnumwu%dﬂm unpatY
vd 1] | ;
IaauanuuANMLI311NTs
4
fenidYe (1] Uae [n]
4 Sl
(th [o] 1uded neannig
' A I
“iﬂ Unianreenidod [11 uu

4
14
antsEmaNeEnEIM <N

< a
unna

< o
MIVOMUA BINUYTULAIY [nz] uag [z

g Vd U i ° = 4 v Y o &
NASITUAIINUANANINLNITAUAE [1] 4oy [2] NognIwAr

ag
Student Guide Four

A B
[fon] fawn [fl] fall
[kun] coon [kul]  cool
[sin]  seen [sil]  seal
[pm] pin [ml] pill
[ten] ten [tel] tell
[koun] cone [koul]  coal
[dan] Don [dal]  doll
[spun] spoon [spul]  spool
[toun] tone [toul]  toll
[bw]  Dbin [hil] bill

[

[ole olo ole ol
[ilo ile ‘il il]

[elo &lo slo el]
alo eilo  eil]

[elle




26

8.

7.

» &4 gee A A
launs o wnlwunisunsanideg
i s
[13 negnivm
sy
#2081
A5, [ole ola alo ol]
)
U3, [ole olo ole ol]
&
(tnnold)

o s ST e
lgtina D Ennnirenlneanido
S A e oo
£13 Tamantl o1 nagmvmn

A0t
A3, [l on ol on ol
]
ug. [ on ol on ol]
4 & ol
(Hnmeld dnuzamnazneny o
2
nie)
& F tE
HNUAY A Uz B Liun o nemn
E)
unznaznu
#0871
A7, fawn - fall
1]
Uy, fawn - fall
&y
(nmely)
@ Y ry A
FUa? B ann<aulninnsnn
b A
AINA  fawn  UALTOUNA fall
1y v

o g5 dell ST b en:

[ok om0l on ol
fme 3" in Al in]
[tsl ten tel ten tel]
[kun kul kun kul kun]

E

table
the[Table
on_the[tble
is_on_the[taple
pin_is on the|t: \H_a

The pin is on the[t \\31_3

[fenz] fans
[penz]  pens
[kounz] cones
[penz]  pans
[pinz] pins
[kunz]  coons

[renz] runs



(mneldinsy  aunnamn-
Sy T A
Lrgngdeanidnd ] uas (1]
R L N D o
Tauanmenninln @nuunen-
AN )
. y v
8. lgun: E dnnean
LRCEAN]
ﬂz. _“*Pl“_
Wi, tple
M3, the[table
X o
13, the |table
ﬂz. on the ta\bli
U7, on the ta.\bli
m;. is_on the t&l:li
W7, is on the tﬂ{:li
7. pin 18 on the[table
H L]
U7, pin_is on_the [tdble
[,

27

G

[pilz]
[folz]
[kolz]
[telz]
[fulz]
[pela]
[poulz]

pills
falls
calls
tells
fools
pals

poles

A3, The pin 18 on the Table
'l —
#7. The pin 18 on the[table
(Al

& & o X 2 wea e ALK
(mmmuuﬂwmmw "j ATl wawwhummumxﬂu-’.wm

oA A g
muutnsnmdoannels)

Y
Inannas
v

e R e s »
0. lymmsanlgmomunuar pin” ludsslem The pin is on the table.

“igumn Cpil, poul, meil, pen]

“pill, pole, mail,

pan”’



28
M98
The pill is on the table.
The pole is on the table.
The mail is on the table.
The pan is on the table.
Joqunn St linges nimﬂffmﬂﬂnuda:dﬂun?’mm
uuninTegn s
10. lguo: ¥ ?ﬂnﬁfﬂlﬁ
#2089
ﬂg, [fenz] fans
Ug, [fenz] fans
(thneld worpwTiinisonsenidng ] ponidoe ta1 1nlneliinea

A
umﬂmmm:)

1% &4 L I
1. lguor 6 annean (nge 10)
;]



4 KA 4 K A
- (rnuneisnaensuiinisanad i R 3
& i -
AunWIANMeaed [11 uo: Mor_
v o A - the[Tidor
rx1 Trinanldimsonnennmas on the[Tr
k. A E
Weoninannae) iper on the[flder
4w A EE A v throw r on_the|fl
nnuﬂmnum‘nmm:namu‘lw;m P —
ﬂ?:iﬂﬂ‘luﬁ‘a‘]ru o) Pleese don't throw[paper on the[fldor
e A A .
(Twunssomanuniz s m 8407
v oo A
larzntedas 2-4)

oo A P

‘lﬂum?ﬂuwﬁ “Thats o small lamb~— TRsinizonununat “lamb a2y
n’ma‘lﬂu [rut, réht, ln, rek, lsg, lein, lig, lik, réidiou] (root, rabbit,
lawn, rack, leg, lane, league, leak, radio).
A0t

f3. root

)

%7, That's a small root.

M7, rabbit o ATLLBOE T §

v

%7, That's a small rabbit. ¥
A A &) RS e e ) o AL v
(um‘nuunﬂﬂnﬂ Tuunnensnivsnselnunisenldsentdoe a—s T
nnnumnmﬂ 1.mm1ﬂummuaanmwmm re1 Tum league uaz leg
Tunnnﬁaxfﬂutnuaﬂumraaﬂmmnu [x] us: [ munl:ruummuuﬂ
mJumnu'lu1nn7ﬂﬂnn'ldummuxmm.uﬂ'munn)
e linndslonhuiags

v

Y o o o A ° 2 x A
'uazmml 1AUNNTINUAYI9a¢A1 “Mr. Gregg” Unz ‘‘Robert” umun

t.nummun 8—a. ‘lwmnﬂumuuﬂT:‘mmwmm‘lﬂﬂnnm 1.mm

;m:.nnmmu'lnmnﬂwu'luﬂnnunJ



40

14,

16

17,

m'lﬂuﬂmmm ﬂu,mm.mm. 2 ﬂﬂmmmv T latlzsTonlunian
¥ ummuwmul« zdfﬂum um:m.m.m.'lmmm ey gaan
‘Iﬂmmuuwnmumumﬂ 9 mewﬂnmﬂanﬂ'lm
i G ung H ma”.ﬂummumuﬂnuunﬂm« Taunnnzannneldy

. muﬁuﬂumﬂmmu?

4. oulmundenindae 1—a, 1—3, 2—s 2

A
A H9MUeI G wrg H ?

thi 10K LM N 0 uas Li’mﬁﬂ‘m‘;uuﬁuguﬂﬁ'ﬁ'n%q
CRLIAN]

ﬂg“. [low lou lou plou]

%3, [lou lou lou plou]

A7, [lou low lou blou]

u:, [lou lou lou blou]
(Fomeldan)

1o A & ' o A D) ' X%
nngenamniImaRnmuanmaznuanelnnrell  lres 6 uas H

A20819
ni. [krei] ng,  [klei]
ﬂ‘i‘. [glou] 7. [grou]
(dhaelan)

W VR W gl P
uﬂm Q uns R nigu namnisennugos [0 ua: [0 'Aunuweaaus,
numn'lmﬁuuumzwﬂuunnmu'lnnﬂnmmﬂ'lu gl
:-numwmm'lnnnmnm



4
omuwwuﬂﬂ
mﬁanmm mime 9 lwiian A
unn'lnummvmmnmranmmn
muinazn  FEniensd
SFA F o vl eufa] o
mam ifeal xmvxumfﬂum‘lv
fion mnummfnwaﬁ.nmwu
K
wlianlytean 9wt
d
tsznetnisedung [¥] i
4 1o a4, A
woelineg  Tudthneueenin
& v i (e o 032 D
Ny Henidnd 2 ann
g & f o
gpuunznnen anliueeniana
: XA O
TNAAUNABLTINN
B . Az e e n v
- ansncsounedilnemam lugs
o A 3 v
LA nglmmm 51 Twenann

danm il 0¥ 333 ¥ N]
Y0819

e, DEE R E
. [5EEEEH]
9“;’ (588888

.
(a’mfa'ufu;u'ld;ﬂ)

[8 §5888u]

&
unnitia

L] 14 o 4
MIHUANVUANAIILOLMIN TS [E] uag [3]

Student Guide Bight

A

[§]
[Bu]
[8a]
[8ou]
[¥] -

B
[&1
[&u]
[ta]
[&u]

[&]

At

%)
C D
[ofe ofo ofa] [ota ofo ofe]
[a¥o afo afo] [ade ado afe]

[ousa oufe ouda]

[ife ide iSe]

, [ouga oufe oliée]

[ito ito it]
e




42

5.

r e

& o t
Hnee C NI
o ¥y
!MoEN
#7. [ofe oo ofe]
¥
U7, [efo ofe -ofe]
4 o &
(namuﬁwmmmu "j ﬂﬂ)
& e
wnYe B neau
WW‘JE)?_;’N
3. shoe
v
U3, shoe
R
(tinmalden

w9 i)

iy
i NG

A sl v
nrsenidonentane o luoy B
v A .~ A v
ton IANNLI NAUNILAanL [§]

' J e A
aneunnsneen lRunison
3yt A
8N NTRENLNYL [E] mi
R
a0 intinnlg s1ltn daznen

a i 4 A
mretie (8] ihudodlinng
R T e
LTHAINIINAANE NMIUAUY L2ANT

o
nowniageunnmdn - (a3t
s o da s
PRIMANNNGMY 9 92483832

4 ' £ ¢
panidnd  « paditanuananm

AW e 4
aunenudee [8] naun L8] 1¢
Ak . A 4
ihudedn dsenet nag 2 1dtn

. &
’aaﬂnmua\mﬂmmn)

E F
[%u]  shoe [éu] chew
[%p] ship [&p]  chip
[%n] shin [én] chin
[%ip] sheep [&p] cheap
[§t] sheet [&t]  cheat
(¢]

hi_ ket
[hi ke huﬁl\rﬂ
He cut his shin.

[hi kot his [Bp1

He cut his

[aim wafiy 8o [Idp]
(i)

I'm washing the cup.

i by SoR
[aim  wad o e\}l

I'm watching the cup.

chin.

H

Mr.| Gregg, this is Robert[R

Rdbert, this is Mr. !
_Rober is_is Mr.| Gregg
[hat du yu

8.
e

u rabet ]

How do you do Robert.

[hau du yu|du mste greg]
Pt kbl

How do you do Mr. Gregg.



& o bk
WYY B NI
o
[RGEAE
. AT [E]
1
U3, [&]
(mma'ld)
&/
tndn D mfm.uz\.m.nu
M08
5. [efo ofo ofa]
1., [oto ofo ale ]
7. [afe ale ale]
U7, [a% ale ale]
& g A v -
(un malden  woan nsannas
I% 1l
AW Y nie)
y o rE
wnae F oneon
081
m [fu] chew
u:‘, [Cu] chew

(unnu‘lﬂ wnma.wmu 9 )

[pust]  pushed
ChE] | fished!
[wadt] washed
[brodt] Drushed
[wigs] - wished

J )
[watt] watched
[putt]  patched
[meét] matched
[pwt]  pitehed
[ et ] 3 ].atchad

waliingon

maaﬂmm nﬂu 97 A Uas B muﬂ 9 mnma‘] nw

e nnmmﬂmwmdmnuu 5
720819

na. [ ]

ni. [8u @]

(m.rmu 9 Tuda o uaz B Tdvumun)
&
tnga A o B mu‘lnumtuumummunnmw.mmau«ﬂ

gt Y il




44

el

12,

A L
n. . [8 8] IMNBuNUATENNY ?

B
U3, IANBUNY

r VR A o A & ‘ A A X
(Nﬂl‘ﬂuunﬁ‘lﬂbﬂ TUUNLTEN GIHIT0 IANANN UNNANYBUAEE daldudn

@
Tnusamsa)
o A a A
9, oulmundonny 1—a, 1—8, wip 9—38 ?
m3. [Sou Fou Fouj
v
W1 2 Uz 8
& R e v
(tnsurinelien lomlugs A wos B desaor 10— 15 7se)
A
n. 1Munalnn A nee B
f7, [&]
1
w. B
n7. [8e]
1
ur. A
WX L e Pl
(snneldansuunirousmnsaenln Invannseaamaraniaslan)
&) o d EE A a2
ange B ouaz Fouuun o) neguiasnazn
+ Mg
779819
A3, [Su @]
1
us, [fu &
i v
(unnumq‘nmmu 9 nie)
i i
Inpnaunnsenuaan
s
#2089
n1. Tnma <shoer 41090 E
i

Ty G0 L I



18.

14,

15.

16.

7.

£ . 55
pir. TAmn “chin 39ngn B
b
Y, A “‘ghin’’ Ryl
& v oo A eyt d " L v o
(Rnmold snnizontsTlmunnuuennse 031 uas (81 Inuaunan
Al Ay v EA
ldngonimsata unen)
PV { i by i SO SARE S
unas G neTRLaIaZAY (wumm'lnum:aumuunnﬂmﬂmﬂnnm
1o A o A °
MM IENNUEDE [5] 1oz L8] Tumn shin, chin, watching 1ine washing
b1 —_— — — —_—
v v A g 1 3
Inannamaels nwnmd?ﬁummmu 9 a31)
v .
voe o 9 — v
Tamnsunasanuaw
A2881
9. He cut his shin.
v | g
U3, He cut hiulcl‘in.
M3, I'm watching the 3
3 ot

. I'm washing the|cup.
Lt ing , \P_

IR o7 il
(Fnnelen <slidszlonlmlngs o noun'ln)

B R — =1 s % ve A A A
lﬂunnnummuunds.hn’lwnH (wumm‘lﬂummumﬂunnummw

‘1ﬁ'laammnnaa wn-munnm.nmﬂ 9 o mwummummmm
[gl ‘lum Grogg uns naCr] Tum Bobert ua.Ros 'lmmnumm‘lu) !
'lv\unnuua numaummumumn‘] anqu nmhﬁun‘lum H

uﬂnuunuuﬂlwn 2 HJleLTﬂ u‘ﬁl;nuﬂu;ﬁna (Mr. Gregg)
USIRAN 3 UANDLSEuAN 8 (Robert) wnunnmnmu
s 1 nean (gdunn mummu'lunnmm [¥1

ey > Wi v A
n;‘lﬂ WOLTN penided Ane it 4 Bn: ‘¢ wash wash wash



46

18,

D3

e o A ' i A
[wed wab wab wadt] g7 [ANNLTOUOMAINAITAENANT  LEULEANIY
v
° 3 dq4 A
gt lngs 1 iUmdne [61)
& o % Y o oo A r ) o
wnge I nign (ﬂlammﬂ omnizonlunsoeenides 8] ﬂzlﬂ
o A B e K YA
ummuauﬂmmmm'],ﬂwmaﬂ ““watch watch watch watched’® [ wad
1ty e A ' aia A v d
wad wad wadt] U1 IMUDLIUNBINMINNATAINANG 57 LEEAdANINILY
H

nim [tJ)



A v
unnem

o 4 o 4 g 4 v
AINUABILATNIIHUADILUANANYB AL (1] 1og [V] waaq’nu

Y o 4 ¥ 4 ¥
uagnam ua:maaqilmammuﬂm

| o 4
madnsgauass
o 4 9
UOATUNNINT
" e e oz B Student Guide Nine
HNUD A NITU (‘uﬁmmn 1 it B
R, 5 ¥
01 wsog nue 12Tl iy
,1 e 3 ,1 [fen] fan [ven] van
welaaudmstinizonlng) [tain] fine [vafu] vine
haaed ovi A - R
Tiinis sueamnunisoonidpe fy | [0 feel Drikluty

G 4 s [fein] fain [vein] vein
Tuminig g 98090 A ('l‘n;dﬂ.m [fet]  fat [vet] vat

K las A il fail veil] veil
dasnemreamne glaunioon | B€H M b

L e A e [feri]  fairy [veri] very
wnangdoe [ iludoetines | i face £k add
4 o ! ¥
TutnareunzaenAny) [T Sfuages [l V lestany
v A u [fsc] feteh [veE] vetch
T umisoune oz sannmsonn | i e TN
-~ v o 2
i uenueee e lugy B luanis
4 e e 311100 25
NATEINLALIANAAINN
t ]
A T L A /
Inunizeneste 3an1seenidng
A o 1 v
1dve 0v1 Tumnie 9§ asean B Q
fi:ed. % 3
(1dsdiandssney n1se3ung | | Voiceless (] | Voicea [vi
b ]

te A % v A

Tnuneromanlyaudee 6 uas
AT 4

[v] wlennnnnagae  wendan
4 A Ve

i1 wdeslined  ues

d A 22
dpdenes



48
4 o A qee A o
5. angsA La: B ine NN TR
1 A 3
AMUANANNT U ALINY [1] U3
W LUy 2f 5 U
vl ‘l‘nmrmﬂ'miummm 9 nIng
%
T
A o A
. AT, fan - van  ANEUNURTY
v
penn?
Wi ANIU
f7. vab - vat ?
1
i -
TERRU LI
W hojeA
(dnnelden)
9, M7, feel feel feel n‘:u vlﬂu
1 b e
IANBUNYH ?
Wi 1, 2 Uns 8
9. fat, vat, vat?
]
u1. 39, Uns s
i
(unmnaldan)
A
n. 1muna i Anse B?
M3, vein?
v
T
ns. feteh ?
v

3. A
(fhnelden)

[ D
[heef]  half [hwev] have
[weif]  waif [weiv] wave
[hif] leaf [liv] leave
[dof]  duff [dov]  dove
[lif]  Delief [hliv] believe
B ¥

[ofo ofa ofe of] [eve ova ave ov]
[xfo 1fe 1fe 1f]
[efo efo sfo ef]

[wfo wfo wfo wf]

[ive ive ive iv]
[®ve ®ve ®ve ®V]

[ave uve uve uv]

G

This is a new[fAn.
i

This is a new| van.

H

[muste] grég dis 12 rabe rb{l_].
[ﬁm 318 1z misto gr!‘g]_

[hat du yu[du) muste- greg)
[hatt du yu[du]rabet]

[rabet 1z_wen ov ar nu[students]
it

Robert is one of our new students.

bwer 1z_yur[houm rabet]
fcbatei g

Where is your home Robert ?




A & B DR A e b
dnntronlnoaniduemlngs A
d
sz B 1A
v
A0t
Mg, fan - van
bl
ug. fan - van
A9, fine - vine
]
9. fine - vine
R ) e A
(tnumnrnrnegasinellen em
1 E
nnsnaTY nr)
4 o EE A
inge B nignuaznazam
T
CRCERN
7. van
bl
u?' van
g Gy tERL6E P
(RnmaTden AL ITRD AN
' ° 3 v A 0
m'luunn:m'lngnnmma'lu)
(85 4 L v
Tamnemmazannain  loge A
un: B
A2081
M7, veal
b1
ug. feel
M7, fairy
]
nz. very

(Foneldan)

[lovd]
[muvd]
[rouvd]
[hivd]
[weivd]

K

[muvz]
[lovz]
[weiva]

[rouvz]

[keivz]

loved
moved
roved
lived

waved

moves
loves

waves

caves

[eft] laughed
[koft] coughed
[oft] soft
[reft] raft
[he]  lifs

L

[lefs] laughs
[kofs] coughs
Tkeefs] calf’s
[stefs] staffs
[kefs] cuffs

It



50

10.

12,

4 o Aore A o ' A A
#n7a C uns D 1Wa lAUNLTMANANIUANANT BN [] Lo [v] 1D
e sV b T ias
i dldnnng 9 geer 5 Denunsnalt
B . Aewl o
N IANBUNNATEANNY ?
> A > A
9. onlmunnauny 1—2, 1—s, ¥sp 2—8 2
)
. vnunalnn ¢ Ase D 2
& xa v A A& ore A A A 1 o gv
unT0 B naagnuaznazan  inown Inunisoneeniand (i Lnauawnnnq1n
anned
)
AI081
5. [ofe ofe ofe of ]
]
17, [ofe ofe ofe of ]
fs. [ife 1fe 1fe 1f]
21
ug. [ife 1fe 1fe 1f ]
e & 2
(unnellen wonzsmannade 9 n3q)
& o et A A &g o A A A v o g
ango F naguuninazam 1wﬂwﬂlﬁuﬂliﬂuﬁﬂﬂlﬁﬂl[V]LNnﬁ%ﬂWUﬂﬁqﬂ
annad
b
53
778819
A3, [ove ave ave ov]
1
U7, [eve ove ove ov]
& e A
(unneldan)
e S A b 4
anlanneuneauaenidu ey © un: Ditiun 7
EPLIAN
7. half - have
b1

9. half - have

(Foneldan)



e o

baie, ‘
R T LA CRVRILER ) R

f7. leave

v
17, leaf
3. duff
]

17, dove

B, A A v ' 1o v 4 e tR S
(Rinnoldan  seudinegmany o mlimmmeamla aninio
1 4 g ' 4 5]
gelsrnsansafuaaniannsasudes 01 uas v1  Innonldnuman
v o A
Feuna 9 8n)

e A & A o ‘]vu A A o~
Inunirmmeanaenideetzslonlan ¢ worwwlminsewounsiny
A v v '

19498407 IrannaInneE1

B 4 L. 4w W
. Inmnennnsennain ladsslunluag 6
s
A0819
A7. ‘“This is a new|fan."

u -

W3, “This is a_new|vin.
i
A1, vin

u | —

43, ““This is a new|fan.»
| N
A1, Tan

R0

U3, ““This is a new|[vhn."
| W .

> 1 A o ' v
(Founminsninelian Tim fen nio van noudin)

v A EE B} -~ 7 v v A
Wi soumsgnaznazaatzsloang 9 Tuas 1 (worowlnainizen
A T B ) e A A A o
muusmmnmnnﬂfﬂﬁgnm) q‘luummunnﬁmmmw 81 Tum

: . o ! fnes
this [2] Tumis wae st Iuen student Tnanmos
- e v



52
Al A i P> i "
17, Tinesen s e (neednisounamdn o s nau) - neemasten 8
.
Tunsununantgs B
LR B Ao Al e ie) ¥ ove v
18, Ininizountandnmangd I 3, K uas L (dnmengsasmme 9A N
o ' ' o A A v kB ' v o A ' A
FUNAIWANE AN W AN ANINY amngzym‘lvsuﬂnuu'lunnnmm

o vl d o
wargfnu:mnmwunu‘mn)



d @A vy
{nmwmm gIngs uns
i ’wm'lunm wnTEnmA
gmn‘lﬂﬁ'nxmummﬂmu 284m
fm'hluun.rmnmnummuumm
faamsaTrinee saduemulinag
A o qes A [T
weuailnge  iaoeliines
° vd A v g
AuNIIAMAT DuDmAndnatla

8 R AN . I
- savumlngy duanw

comb [dog] dog
eup [sak] sock
fan [8a] shoe
hoat [pleit]  plate

4
ADUN 1

da
Unnau

4o d
mmnmﬁuqmuﬁmw‘qwnu uag

4
oAAnIa

spoon [pen]  pen
[buk]  book
[kout]  coab
[kef] cuff

[pensel] pencil
[sop]  song
e '
mm'lnﬁmmuuq

il hismeH, 4, |
Tumiandumating

Student Guide Ten

[koumsz]
[keps]
[fenz]
[bouts]
[spunz]
[bedz]
[teibolz]
[miygouz]
[klaks]

B

[gles]
[kles]
[houz]
[rouz]
[biz]
[pleis]
[lon]
[=8]
[pis]
[blaus]
[feis]
[bo]

A
combs
cups
fans
hoats
spoons
beds
tables

mangos
clocks

glass
class
hose
TOSe
beach
place
lunch
ash
piece
blouse
face
bush

[swks]
[Buz]
[pleits]
[doga]
[penz]
[kouts]
[kofs]
L]
[buks]

i
[gldsz]

[klsiz] -

[héuzmz]
[r6uz1z]
[bitis]

[pl6isia]
[éntin]

sacks
shoes
plate
dogs

coats
cuffs

songs
books

glasses
“classes

hoses
roses
‘beaches
places
‘lunches

[#%] . ash

[pis]

b pieces

u“!.;.]. blouses

-::m.ﬁ

v pﬂa‘as'

 faces
bushes



54

8

comb, fan, spoon, table, mango,
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It's not very cold today, is it ?

No, it isn't.

U
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kotld]todel
1ts veri[kould |todei

1ts_veri[kould|todei TZont 1t
—_

"It very cold today, isn't it ?

Yes, it is.
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[bees]
[pies]
[feis]
[mes]
[tens]
[fors]
[mis]

Student - Guide Fifteen

A

[6m]
[8mpk]
[6at]
[6om]
[6ai]
[61y]

bass
pass
face
mass
tense
force

miss

D
[bat]
[pat]
[feit]
[met]
[tent]
[fort]
[omt]

thin
thank
thought
thurb
thigh
thing

[be6]
[p=6]
[fei6]
[me6]
[ten6]
[for]
[m18]

bath
path
faith
math
tenth
forth
myth
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E

Is today the tenth ?

[yes sifbrmkson]

Yes, I think so.

F

[1z todei Jonainf]

Is today the ninth 2

[not ai dount[61nk [sou]

No, I don’t think so.
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b1
17, ladder
f9, dare
1
U7, there
T U5 210 g o
(snneld  omniroutelian-
S -
Hr0vsnudne 81 o (a3

unnmennln” Tinanldnanuny

A5 A
angamuen)
AOUADY
Y o
YoAAUNA

& A A L e us A o «A
Mmhntgnﬂynunammuﬂunwummuﬂummnqm}snﬁﬁ'



86

& S e
ts:lup (sentence rhythm) vqm"lummumqvuunmﬂmn'lmq drsnan

<
‘uumumuuﬁﬂﬂudi Tﬂrm1,mnmﬂm.n.umwﬂmmuﬁ'lum.uwmm

ﬁnﬂwmmnLnﬂi.wmmumauﬂ”dw.Tanﬂmu Tnutsnaud nuiude
ix
‘Iuds:Tummn;nwm (52 numum‘uumzm snq)  ABINTIAIN TS R

s ' /A £
um:unﬂuuwmmmumu nﬁunmmwwmqu

’ 4 -
t 1 dactor.
The mkn that Ijsiw is a |ddctor

i . 3 T -
WEAGARH LADgn | “min,  siwe, cdéerr  pazvamaznialy
N3N ““‘the méan», ‘“that I siw” uny  ““is a déctor” utu,(ﬁm:;

1

A e A T, 1 v Ao - 4
(ﬁiamnmmuldmzmwmmf;uﬂﬂ) NUNBYBAIINUNIUUBINLEY

The old [min that[T Quw is a good docmr

< ' JAA Ao ! Thing ., L ¥
14129 TRNANEANNIA LU (mén, siw, dée-) GIAUNUNN WINA
A Axa ' e 0 v
ou 9 lunumn Cthe old, thet I, 13 is o good) spusaMAZIM AT
v
0
nunu

4 -
fnytssloangldn

&

The MAN that I ]EXW is a DOCtor
— Ao ez
The old MAN | that I SAW | is a good DOCkor
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The [man
The old n_ah\n_
The nice old man
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E
[do haus Jwt ai hiv m 12 on sekent
strit]
The house that I live in is on second

street.
[ai mst he m bosten lest yir]

I met her in Boston last year.
[ai rout jan o lswer lest wik]
I wrote John a letter last week.

[do buk dmt ai wont 12 nat hur]

The book that I want is not here.

rv3 lum live, [o7 Tumn letter 0’

v A ot o A 1 Kg v oo
N sudeeanlunarnudvuna wnanlinunan
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M9, pan-ban
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U7, pan-ban
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A

[pen]  pan

[poul]  pole

1] pill

[p=d]  pad

[mt] pit

i
wlun: 0] (sedunn  wen
A i A
imneldinaamuAn AT EEYe
neaunzINne@ss o1 uos [b]

2 L] A a o
a3, [ iunesng wiagns
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B

Voiceless [p]

Indowme) i [ -une g3

¢

[abo]
[ba]
[oba]
[eibo]
[obo]

Seventeen
B
[ben]  ban
[boul]  bowl
[ba]  bill
[bed] bad
[b]  bit
Voiced [b]
D .
[ape]
[wpe]
[ope] | .
[oipa]
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wnea E namuuninnznn

A2081

3. [abe abe abe ab]
v

U7, [abe abe abe ab]

[abo
[1be
[bo
[obo

tab it

rub if

stab it

grab it
dab it
rob it

mob it

club it

G

[kep]
[tep]
[rp]
[slep]
[kap]
[kop]
[map]

cap
tap

rip
slap
cop
cup

mop

abo abe ab]
ibe 1be 1b]

®bo wmbo mb]
obo obo eb]

F

tab it tab it tab

rub it rub it rub

stab it stab it stab

grab it grab it
dab it dab it
rob it rob it

mob it mob it

grab
dab

mob

club it club it club

[kab]
[teeb]
[r1b]

[slaeb]
[kab]
[keb]

[mab]

cab
tab

rib
slab

cob

cub

mob
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3. cap -cab
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U7, cap - cab
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a0 G o H

Look at the little a._
Look at the little[elb.
Look at the little L

J

X
2@
me a a‘b_
ol me af Eh‘b_
: _you[chll me af &L
Will you [chll me af m\li 0

K

The[cab]driver lost hiﬂla&
The[cop|got in the[chb.
e

L

[lets form on Ir)Ehi klob]
Let’s form an English club.
[Omts]o gud aidie]
That’s a good idea.
hwer ken[wi mit,
[hwer kenfwi 3
Where can we meet ?
[wi_kon mit mt[skul]
e

We can meet at school.
[hwen ken wi[mdit]

| U

When can we meet ?
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A7, rip
b1
U3, rib
A7, slab
b
13, slap
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(unneld fenmuminmnisonge
A 4 va
nananaatan iz inguasm
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g2 o N A
Innanld noman uunenananuen
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HNee I ngulasnnny (Qﬂ
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n3. cp
1
13, Lookat the little cub.
| S—
f7. cub

U
27, Lookat the littlefcup.
S

a a A a
(annel Tien S "1y cubpy
'lnunaun'lmn 10 m 1 n1e)
y
than 3 muaaunsnazen (non
aliising sauli masunzsant

4 i o I
g mw nz I gnnzedinn coz
oy 9 mn)

L

[lets mit evri [mendi]
(8

Let’s meet every Monday.

t ki i[d
[hwat ken wifdu]

What can we do?

[wi kon praktis ar 1qu1§]

We can practice our English.

Joi r klob,
[hu wil[join ar kleb]

Who will join our club?

[ol ov 3o [stuldents o] 1g115]
(i il

All of the students of English.
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A
[fen] fan
[fain] fine
[fil] feel
[fet] fat
[fyu] few

¢
[wain] wine
[wet] web
[weil] wail
[wein] wain
[wi] we
[west] west

[went] went

[wi vi
[wou vou
[wai vai

[wit  vit

E

wi

B
[ven]
[vin]
[vil]
[vet]
[vyu]

D
[vain]
[vet]
[veil]
[vein]
[vi]
[vest]
[vent]

vi

wol vou

wal

wib

val

vif

[weri veri weri veri

van
vine
veal
vatb

view

vine

vet

veil

vein

V (letter)
vest

vent

wi]

wol]
wai]
wit]

wari]
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f5. wine-vine
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15, Wwine-vine
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[I'm very, very tired.
[wir_gourp[west tu si 59]vyuL
[We're going west to see the
view.
[&=ts o[veri[priti va\lﬂ—
That's & very pretty vine.

G

[1z_&er on |olekdon tomarol]

Is there an election tomorrow ?

[yts ar yu goury tu[vout]

Yes,are you going to vote ?

i 3
[y¥s ai Ok ai wI\l]_

Yes, I think I will.

Taim goury tu vout forvenen
[2im golin vo! o1

I'm going to vote for Vernon.

[s0u mm [‘m'L
So am I.
H

[fyu] few
[vyul view
Lkyul cue
(myfiz1k] music
[byfiteful] beautiful
[myut] mute
[kyub] cube
[fyum] fume
[fyud] feud

[kyut] cube
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A B
[bou] bow [})u] oo
[tou] tow [tul two
[douj doe [du] do
[mou] mow [(mu] moo
[nou] know [nu] new
[slou] slow [slu] slew

C D
[soup] soap [sup] soup
[tout] tote [tut] toot
[toun] tone (tun] tune
[ group] grope [grup]group
[rout] wrote [rut] route
[ grotv] grove [gruv] groove
[flout] float [flut] flute
[douz] doze [duz] dues
[bout] boat [but] boot
[kout] coat [kut] coot
[soun] sown [sun] soon
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9, Tlrwn M2t 2310 N T Can she go[with us ?
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-
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Can they [see 1t ?
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s. Timnisonaanmoimluoe A negn Ho plays[iennis.
Today is| Monday.
m9. Is this a pen? -——!—r—‘;.i
g She'll go|with|us.

«
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3. Isthis a pen? He can[see]it.
ﬂi. Ts this a book ? They can[86e|it.

19, s this a book? She’s[coning.
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D E
He's a docLor. He's a]doctor?
He's [fidished. He’s|finished ?
She's[stullying. She’s| studying ?
John's leav& John’s|leaving ?
You can't[gb. You can’tfgo?
He plays tenLn—is_. He plays| tennis ?
The girl went| The girl wentfh?n;?

“hdme.
feset
F

Is this your{book ?

Yes, it[is.

Do _you want it[now ?

No,| thanks.

You[don't want it now ?

No,[ thank [you.

G

Does |he teach English ?
Yes, h R

es, he[dbes.
Is he teaching it [now ?
I don’t{ think |so.
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E
[out]
goat float bloat
coab tote vote
hoat dote moat
wrote oab note
F
It's in_the|boat.
i
It’s in the[boot.
pat

That's good sb\aL
That's_good [sbup.
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G
student
ki
new/[student
the new [student
kndw the new|[student
you[ knqw the new [student
%
Do_you knbw the new [student
[du yu Hu Jo nu [student]
[ehishine ]

ot
don’t
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No, Ifdut
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name
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Robert| Roe
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H
Do you know the new student ?

No, I don’t. What's his name ?

Robert Roe. s

I
Do you know the new student ?
No, I don’t. What's her name ?

Mary Smith.

J
rai will I will [ail] I'll
[hi wal] he will Chil]  he'll
(% wil] she will [§il] she'll
[wi wil] we will [wil] we'll
rdei wil] they will  [deil] they'll
[yu wil] you will [yul] you'll

[janwil] John will  [janel] John'll
[meri wil] Mary will [meriel] Mary’ll
[jan en meri wil] [jan en meriol]

John and Mary will Johnand Mary’ll
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He'll[go,_won't [h ?

CELEAY
o2, e She'll [go, won’t[she ?
v They11[gb, won'tlthay P
b 4 We'll[gd, won't[we ?
n;, tote You’ll[gb, won't[you ? ;
1g. tote L1y, won't[I ?

John'll[ go, won't[ he ?

Maryllfgo, won't[she ?
John and Mary’ll 2o, won't théy?
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ﬂz. He'll[go, wont[he ?

u7. Hell[gh, won't|he ?

n. She'll [gd, won't[she ?

u7, Sbe'll[gy, won't[she ?
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Somebody has to do this work.

Shall I do it ? or

Shall we do it 9
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M3, He’s a|doctor.
oy
He's a[doctor?
n;:l. He's,fli'lshad.
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[hi_ken s%{!m] He can swim.
[hi_ken ke\ni He can come.
[&i ken g2u] She can go.
[ai ken[sl]1t] I can soe it.
[W We can do it.

i u ken We can't go, can
[Mﬁ o we ?
[ai kseuf_.]gbu kenyu] T can’t go, can you?
[wi kenfgou Mj We can go, ean't

we ?
[@_@Wlﬂ They can hear i,
_[3e1y can't they ?
[keen dei[kem] Can they come ?
[W Cen you see him?
M Can I go?
[ken Jan pleiftenis] Osn John play

tennis ?

Ao ae 7A 2
. ni. He's aldoct__hn-. He's a/doctor? lﬂuuuﬂuﬂiﬂv;’]qﬂu?
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W ManL
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2. f. You can't[go? 11nU03 D nsp E?

us. E

He pl is. D pspE
ﬂ‘,i‘. e plays[ternis, nsg E?
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cooed could code
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What are you goi

to [study, Robert ?

I'm going to study| Thai.
—

That's]good.

How do you say

You say [[han] -
Thanks a l?)\t_

You're| welcome.
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[sai]
[tai]
[pail
[bai]
[dai]
{lai]
[hai]
[lai]
[nai]
[dai]
[ai]

[mai]

A

sigh

pie

B

[sain]
[taid]
[paip]
[haik]
[daim]
[lain]
[hair]
[laif]
[nait]
[daiv]
[ail]

[mais]

sign
tide
pipe
bike
dime
line
hire
life
night
dive
T

mice
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John, children, production,
zebra, quite, extra, what,

effort, gum, Elﬁ safe, very.

[s0¥ ulhif 1
Such is life.
[hwot doz Jmt[shin sei]
What does that sign say ?
(ail si i

si_yu tﬁl\tl-
I'll see you tonight.
[ai bot o veri naig[Paip]

—

I bought a very nice pipe.
[ai nid o[im to meik ofFoun kol]

Ineed a dime to make a phone call,

D E
[sou] 80 [soup] soap
[goul, .go [gout] goat
[sou]  so [souk] soak
[rou]  row [roub] robe
[tou]  toe [toud] toad
[lou] low Clout] loaf
[bou]  bow [houd] both
[dou] doe [dous?]

[rou]  row
[stou]  stow
fumou] o
Lgou]
[fou]

[roud]
[stouv ]
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[hat du yu spel sain]
How do you spell sign ?
[es al ji en]

§-1-g-n
H

[hesto] Has to
[hefte] Have to.
(8 haste stedi] She has to study.

[hi haste liv nau] He has to leave

now.
(& hwmsto we'k She has to work
todei] today.

[hi heste du 1t] He has to do it.
[wi hefte stedi] We have to study.
[yu hefte liv nat] You have to leave

now.
[dei hwfto wok They have to
todei] work today.

[al hefte du 1t] I have to do it.
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A
[sel stel strei]
[si sti stri)
[s@ ste stre)
[soU stol strou ]
[se ste stre]
[so sto stra]

C
[sei skei skrei]
[si ski skri]
[s® ske skre]
[sot kot skrott ]
[se ske skre]
[s0 sko skro]

E
[sel skel
[si ski
[s® ske
[sou skou
[se ske
[s0 sko

B
[sei spei sprei]
[si spi spri]
[s® spe spre]
[sol spoll sprou]
[se spa spro]
[so  spo spro]
D
[sel spei splei]
[si spi spli]
[s® spe sple)
[sol spol splou]
[so spo sple]
[so spo  splo]

skwel]
skwi]
skwee ]
skwot ]
skwe ]
skwo ]
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A v o A =
snculifmue 9 wiegnre

F
Rabert we need to know your address
for_our[rdcords.
Yes,| sir. I live at[two | twenty nine
Spruce| Street.

JIs[that near Washington Square ?
ir. I live in an_ dparfment
Yes,| sir. live in an ap: nl

house there.

What is your 't_el'éphone number ?

Normandy ﬁ(o nine one one[bh.

G H I
grammar bambéo négative
English review pérsonal
Bangkok convért singular
mango corréet Interesting
16sson. hefére fisually
méney describe
fiseful expréssed
coifee inclade
téacher Chinése

J K L

expénsive understand  cSoking
example introdfice  smiling
linguistics  cigarétte  waiting
proféssor interfére swimming
Decémber  pionéer jfimping
Novémber overléok woérking
impértant  represént  Gating
encéurage  intercépt
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R fpliz gv m Jo buk ]
e

Please give him the book,

[pliz giv e 53 buk]

Please give her the bonk

[pliz giv om 35 buk]
Please give themthe book,
G. Ltel o Jo storl]
Ltel_om 3o [wEar7
—

H. ai wont tu|help| 1m]

al wont tufhelp| e
[ai went tu fhelp| em]
|
Have| you seen Mary today
“hut I saw her [s3 e-][yesterday.
N bu (s5 o[y
Have| you seen Bill today ?
_Nld,—bul; I saw him [s5 1m][yesterday.
Have|you seen Bill and Mary ?
No’,— ut I saw them [s§ om]

“yesterday.
J

Helly, Mr. Yatos. Have [you seen
S — Robert ?
Heﬂ) Jxm. No, /1 haven't _seen him
[sm m] gﬂh{i—

If you seelhim [8i m utell him [ tel
m)

I'mllookmg for him [for m]}
will[you ?
Alllrighb Jim,
Thanks verxlmhch. Mys.
Youre[welcome. G_o@?y
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Student Guide Twenty-seven

A
1. I want to talk to my| trignd.
2. I want to talk to[my]friend.
8. I want to talk[to'my friend.

4._I[want|to talk to my friend.
5.1 want to talk to my friend.

B
6. I want to [tall to my friend.
7. Y want to talk to[my]friend.
8. I[want [to_talk to my [ffiend.
LEELT

o
9. When are you[géing ?
10. I'm going to'_\‘;ué Frow.
11. Who is ga‘lﬂ
12. Robert is going.
13. Where are you[gSing ?
14, I'm goiog to| Eﬁﬁal_"“’k'
15. How do you tE\el_?-
16. 1 feel f‘i\!f_
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1. Lwant o talk_to[my]
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D
17. Do you want the |black ono or the

white Jone ?
18. Is today[Ménday or Tﬁesday (s

19.7f_don’t want to go. HE wants to

20. W‘it_,save]it.
21. I gave the book to ii‘ELnot 1'59\,_
22. He's o déc‘_lor, not_a [téacher.

28. Let's mnot go toﬁ‘az, let's go
t¢mBrrow.
TV i

B
Is your house in,mngkm ?

No, in U'i%mboﬂn]

Do_you play Iténnis ?

No, 1 play| f&J~

Are his eyes| blGe ?

No, they're| bréwn.

F
24, The man in the store is my fincle/
25. The man in the stére/ is my uncle/
26. The man/ in the stére/ is my uncle/
27. The gentleman in the drugstore
is my father/
28. The gentleman in the drfigstore/
is my father/
29. The géntleman/ in the drfigstore/
is my father/
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A3, I want to talk to my
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19, talk and friend.
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G
Robert Roe/ is ‘a new student/ in
His in the

our class/. home/ is

State of Kansas/. This year/ he will

be a freshman/ in our university/.

6. He is staying/ in an apartment house/
e (‘ﬂyﬂﬁuﬂmﬂ 1“ﬂ1103}1?;1ﬂ1“ on Spruce Street/. Most of the time/
ﬁmum?ﬁﬂmu oj ;n;;jﬂﬂ“ he eats his meals/ in  the school
cafeteria. Sometimes/ he has lunch/

Mﬂmmvmﬂ‘hms ot AR s
e with- his friends/ Jim and Joe.
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A B
[sted] stud [stud] stood
[lok] luck [luk] look
[bok] buck [buk]  book
[ref] rough Cruf]  roof
[pet] putt [put]  put

¥

[lok - luk - lek - luk - lok]
[pot - put - pebt - put - pet]
[tok - tuk - tok - tuk - tek]

D

tomorrow | m m|m;g ]
Thther/ tomorrow [éFiing
to my Tﬁ&er/ W&‘i
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v
28 A g B

tomorrow] mérzing
to_presént] him/ to my[father/ i
tomorrow] morting
going to_prefént] him/ to my[Tather/
tomorrow| mrring
I'm going to pre'sEEle/ to my| fLﬁler[
tomorrow [mrring.

E

The Kingdom of Thailand/ is one
of the major countries/ of Séutheist
Asin/. It has a tétal population/ of
appréximately [opraksimetli]/ twénby-
four million people/. The major
cifiies of Thailand/ are Bingkok [bsy-
kak]/ the capital/ Thénburi [t6unbei]
Korat [kérat]/ Chiengmai [&ymail/
Lépburi [16phe+i]/ Séngkhla [séyklal/
and Ub6l [ubéun].

Thailand has a 16ng history/
of fréedom/ and indepéndence/. In fact/

Thailand méans/ the Land of the Frée/.
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1
13, [ove - obo] 3 G
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(tnmeld) [hévit] have it [hébit] habit
4 e EE oo A [réuviy] rovin, sub; bi
4. anga Enagw (noroamliune oy v 8435 808 cobing
S 1,/ . [rével] ravel [r&bsl] rabble
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LPGERE
Do_you want to go to the[movie with us?
nz- Cayeqmha 7o wba myo] Which one are you [going to ?

17, [®ve ®mbo ®ve ®mbe ®vo] | We want to see the one at the|King's

4 Theater.
(dnnaly) ! Pl g
A e o4 i \h,_l saw | that|one last Blgh_!.. I'll go

5. ‘lﬂumfEmm‘u'mm:m‘a:ﬂumwn with you some[Gther time.
LUl S

FUus: ¢ Lﬁm";‘”j Is it a[good show ?

At TYes, 1 think you'll[like it.
NIDYY RaG (UL
Etﬂrwe‘ll see_you aE:
ﬂ?;l. haveidkii- dabit Goodbye, haye a[good time.
i e e = U 51
19, have it - habit
&y
(&nnoly)

& 208 4 o qv
6. anmslnmneunnsennatn 19

98 F Uns G
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The English language is spoken/ as
the native language/ of many people/
in all parts of the world/. In the
western hemisphere [hémesfir]/ it is
spoken in Canada/ and in the United
States of America/. In Europe it is
spoken/ in the British Isles/, and in
Africa/ in the Union of South Africa/.
English is also the native language/
of most of the people/ in Australia
and New Zealand/. In addition to the
people in these countries/, there are
people in every country of the world/
that speak English as a second language/.
Even though/ there are minor dif-
ferences/ in the English spoken by
people from the various English speaking
countries/, & man from England/ has
no difficulty/ understanding a man
from America/, nor a man from New
Zealand/ understanding a man from
South Africa/. If we learn the Eng-
lish/ spoken by any of these people/,
we will have little or no difficulty/
understanding people/ from any of

the English speaking countries.
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[a_ill?a'lv it] I'll measure it.

[1ts o pléZe tu| It's a pl to
nhll yul know you.
[tallond 12 1n Thailand is in South~
8aU0ist) ei|is_] east Asia.
(deiv_faund Jo| They have found
trs|Ze the treasure.
[dount jomp tu Don't jump to con-
konkluZen: clusions.
_konkIu¥enz]
D
Caiv[sin]1t) I've seen it.
[wi_vﬁ)ﬁ]«?ij! We've been there.
Cyuv[red]it] You've read it.

[deiv [don]at] They've done it.

[’s’ud_avmm Should've seen it.
[kud_evfmm Could've seen it.
[wud_gv[s‘T{I_It_] Would've seen it.
[mei—ev]'si_nlﬂ May have seen it.
[M Might've seen it.
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There are only thirty-eight/ dis-
tinetive/ consonant and vowel sounds/
in the English language/. 'Some . of
these/, mnot all/, are problems/ for
speakers of Thai/ who wish to speak
English well/ and want to be easily
understood by others/. The sounds
that are problems/ must be studied
and practiced/ until their production
and recognition/ become automatic.

Frequently/ a very good pronun-
ciation/ is marred by poor production
of just one or two sounds/. For exam-
ple, in the sentence/:

““This is the city T live in’’/
the vowel [1]/ occurs five times/. If
the speaker has excellent control/ of all
the other sounds/ of the sentence/ but
cannot pronounce [1] well/, it will be
difficult to understand him/ and it
will be considered/ that he has poor
pronunciation in English/.

Usually/ a person learning a foreign
language does not make many mis-
takes in pronunciation/, but he makes
the same mistake many times.
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